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285
VYHLASKA

Ministerstva financi
ze dne 26. listopadu 1998

o podminkach monitorovani a uchovavani zaznamu v kasinu

Ministerstvo financf stanovi podle § 50 odst. 2 za-
kona &. 202/1990 Sb., o loteriich a jinych podobnych
hriach, ve znéni zakona ¢. 149/1998 Sb..

§1
(1) Kamerovy systém, mikrofonovy systém, na-
hravaci systém, vlastni momtory a dal3f souvisejici za-
fizeni pro monitorovani v kasinu (ddle jen ,monitoro-
vaci zafizeni“) musi byt uzptsobeny tak, aby bylo
mozno sledovat v redlném Case samostatné kazdy hrac{
stal.

(2) Nahrdvaci systém musi byt vybaven &aso-
vymi, datovymi a rozliSovacimi funkcemi a musi
umoznit zdznam a prehrdni se zvukem.

§2
(1) Monitoruji se v§echny hracf{ stoly (véetné ru-
letového kola a boxu pro dotovini Zetonll) umisténé
v kasinu, pokladna a prostory, kde se provddi zdvé-
re¢né vyuctovani vysledkt herniho dne. Monitorovini
musi byt plynulé.

) ObraZOV}? a zvukovy zdznam z monitorovani
(da jen ,zdznam®) musi byt jasny, zfetelny a rozlisu-
jici. Ze zdznamu musi byt zfetelné patrny zejména
islice na ruletovém kole a na hracich stolech, oznadeni
Zetonl, hodnoty karet, podet Zetont.

(3) Zvuk je zaznamendvdn soucasné se snimanym
obrazem. Prehrdvany zvuk nesmi byt zkresleny oproti
monitorované skutecnosti.

(4) Monitorovdni se provadi za takovych podmi-
nek, aby byl zdznam kvalitni. Zejména mus{ byt osvét-
leni v kasinu udrZovdno v odpovidajici intenzité, za niZ
je podle technickych dat kamerového systému moZno
pofizovat zdznam, a Vsechny ob]ektwy a kryty, za kte-
rymi je kamerovy systém umistén, udrZovany v &istoté.

§3
(1) Vystupy z kamerového a mikrofonového sy-
stému se soustreduji do specidlniho oddéleného a uza-
vieného prostoru (dale jen kontrolni mistnost®
Kontrolni mistnost musi byt zabezpedena proti ndsil-
nému vniknuti.

(2) V provoznim fidu kasina je uveden okruh
osob, které jsou odpovédné za provoz monitorovaciho
zafizeni, a ddle okruh osob, které maji pfistup do kon-
trolni mistnosti k monitorovacimu zafizeni, do archivu
nosi¢l zdznami a které maji oprdvnéni vymazat zd-
znamy. Za doprovodu techto osob maji do kontroln{
mistnosti a do archivu nosi¢d zdznamu pfistup i pra-
covnici stdtntho dozoru.

§ 4
(1) Nosi¢e zdznami musi byt uloZeny na tako-
vém misté, aby bylo zabrdnéno jejich poskozem zneu-
Zit, odcizeni nebo znieni. Nosice ziznami jsou fa-
zeny chronologicky s viditelnym oznacenim data po-
fizeni zdznamu na obalu nosice. O kazdé manipulaci
s nosi¢i zdznamu musi byt proveden zipis.

(2) O zdznamech je vedena evidence obsahujici
identifikaci hractho stolu, datum pofizeni zdznamu,
datum vymazdn{ zdznamu, jméno a podpis pracovnika,
ktery vymazdni provedl.

§ 5

(1) Provozovatel ozndmi pracovnikim stdtniho
dozoru poruchu na monitorovacim zafizeni a termin
jejtho odstranéni do 24 hodin od zjisténi poruchy.
V pfipadé poruchy monitorovactho zatizeni v den pra-
covniho klidu se oznamovaci povinnost splni prvn{
pracovni den po tomto dni. V provoznim fidu kasina
se uvedou osoby odpovédné za splnéni oznamovaci
povinnosti.

(2) Provozovatel vede evidenci o opravéch Cds-
te¢né Ci tiplné vyméné monitorovactho zafizeni a ucho-
vavd ji nejméné po dobu 1 roku.

(3) Evidence podle odstavce 2 obsahuje datum,
pfesny &as a rozsah oprav, ndzev a adresu servisni firmy
a jména osob, které opravu providdély.

§6

Tato vyhldska nabyvd uéinnosti dnem 1. ledna
1999.

Ministr:
Mgr. Svoboda v. r.



Cistka 100

Sbirka zdkont ¢. 286 / 1998

Strana 8403

286
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 8. dubna 1998 byla v Biskeku podepsdna Dohoda mezi vlddou
Ceské republiky a vlidou Kyrgyzské repubhky o obchodné ekonomické spoluprici.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 12 dnem 8. dubna 1998. Timto dnem pozbyla platnosti
ve vztazich mezi Ceskou republikou a Kyrgyzskou republikou Dohoda mezi vldidou Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republiky a vlddou Kyrgyzské republiky o obchodné ekonomickych vztazich a védeckotechnické spolu-
prdci ze dne 13. kvétna 1992, vyhldsend pod ¢. 437/1992 Sb.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné. Do ruského znéni, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné, Ize na-
hlédnout na Ministerstvu zahrani¢nich véc{ a Ministerstvu primyslu a obchodu.

DOHODA
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Kyrgyzské republiky

o obchodné ekonomické spolupraci

Vlida Ceské republiky a vlida Kyrgyzské repu-
bliky, ddle nazyvané ,Smluvni strany®,

uvédomujice si vyznam tradiénich obchodné eko-
nomickych vztaht,

berouce v ivahu hluboké zmény probihajici v eko-
nomikdch obou stitd a rovnéz fidice se v obchodné
ekonomickych vztazich principy rovnoprivnosti,
vzdjemné vyhodnosti a mezindrodniho priva,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1

Smluvni strany si vzdjemné poskytnou dolozku
nejvyssich vyhod ve vztahu k obchodu zboZim pochd-
zejicim z dzemf jejich stdtl.

Clének 2

Ustanoveni ¢linku 1 této Dohody se nevztahu-
Ji na:
a) privilegia a vyhody, které jedna ze Smluvnich
stran poskytla nebo poskytne sousednim stdtim
s cilem usnadnéni ptihraniéntho obchodu;

b) privilegia a vyhody, které jedna ze Smluvnich
stran poskytla nebo poskytne na zdkladé smluv
o celni unii, smluv o oblasti volného obchodu

nebo na zdkladé smluv vedoucich k vytvofeni

celni unie nebo oblasti volného obchodu.

Clének 3

Smluvni strany budou v souladu s prédvnimi fady
svych stdth poskytovat podporu a napomihat rozvoji
obchodu sluzbami.

Obchod sluzbami se bude uskuteciiovat podle ko-
merénich podminek.

Clének 4

Vzdjemné obchodné ekonomické vztahy budou
v souladu s touto Dohodou uskute¢tiovdny na zdkladé
kontraktt, veetné kontraktd na doddvky zbozi s dlou-
hodobym vyrobnim cyklem, uzavfenych mezi fyzic-
kymi a pravnickymi osobami stitt Smluvnich stran
(dale nazyvanymi ,,subjekty®). Smluvni strany budou
v rdmci prdvnich predplsu svych stdtd vytvaret pri-
znivé podminky pro uzavirini a realizaci kontraktd
mezi subjekty.

Subjekty mohou v rdmci pravmch predpist stitt
Smluvnich stran, s cilem zvySeni vymény zboZi a roz-
Siteni jeho struktury, realizovat vzdjemné propojené
operace vCetné bartrovych kontraktt a kompenzaénich

obchoddt.

Smluvni strany budou napomihat rozvoji ob-
chodnich vztahti zaméfenych na zvySeni vzdjemné vy-
mény zboz{ a rozsahu poskytovanych sluzeb za obec-
né platnych komerénich podmmek Pfitom se nevylu-
Cuje moZnost projedndvat na drovni pfisluSnych
orgdnt Smluvnich stran vzdjemné orientacni seznamy
hlavnich druht zboZi majictho vyznam pro zabezpe-
Ceni prioritnich potieb stétﬁ Smluvnich stran.

Clének 5

Reexport zbozi doddvaného v souladu s ustanove-
nimi této Dohody se bude uskute¢iiovat podle podmi-
nek dohodnutych v kontraktech uzaviranych subjekty
v souladu s prdvnimi fddy stdtt Smluvnich stran.
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Clének 6

Smluvni strany, s cilem rozsifeni obchodnich
vztahd mezi obéma stity, budou podporovat ucast fi-
rem na vystavich a veletrzich organizovanych na
tzemi obou statu.

Smluvni strany, v souladu s platnymi pravnimi
pfedpisy, budou osvobozovat od cla exponity, re-
klamni vyrobky a vzorky nutné pro organizaci vystav
a veletrhu. VySe uvedené zbozi nesmi byt pfedmétem
obchodu ani vyuZivdno tietimi osobami k zi§tnym
ucelum.

Clének 7

V pfipadé, Ze zbozi je dovdZeno z tuzemi stitu

jedné Smluvni strany na tzemi stitu druhé Smluvni

strany v takovych zvySenych objemech a za takovych
podminek, které zptsobuji skodu nebo hroz{ zpusobe-
nim Skody domdcimu vyrobnimu odvétvi obdobného
nebo bezprostiedné konkurenéniho zbozi, budou pro-
vedeny okamZité konzultace v souladu s ¢ldnkem 10
této Dohody s cilem pfijmout feseni uspokojujici obé
Smluvni strany.

Jestlize v prubéhu konzultaci nebude dosaZeno
feSeni ptijatelné pro obé Smluvni strany, mizZe zainte-
resovand Smluvni strana pfijmout pfislusnd opatfeni.

Smluvni strana muZe za okolnosti, kdy by pro-
dleni mohlo zapfi¢init djmu, kterou by bylo obtiZné
nahradit, pfijmout piislu$nd opatfeni jesté pfed kon-
zultacemi s podminkou, ze konzultace budou svoldny
po jejich pfijeti.

Clének 8

Platby podle této Dohody budou providdény ve
volné sménitelné méné v souladu s devizovymi priv-
nimi pfedpisy stdtd Smluvnich stran.

Komer¢ni banky mohou v pfipadé nutnosti uza-
virat dohody o technickém zptsobu ztiétovdni, dvéro-
vani a platbdch za doddvky zbozi a poskytovani slu-
zeb.

Clének 9

Smluvni strany, pfihliZejice ke specifi¢nosti eko-
nomik svych stdth, potvrzuji oboustranny zdjem
na pohybu kapitdlu a sdruZovani investic obou stit
k realizaci dtileZitych projekti, na vytvofeni podminek
pro aktivizaci vstupu investic z tietich zemi, na dcasti
subjektl v procesu privatizace, v souladu s platnymi
pravnimi predpisy v kazdém stdtu.

Smluvni strany budou v souladu s platnymi prav-
nimi f4dy svych stith vytvéfet podminky pro rozvoj
vyrobni kooperace, vytvifeni spolenych podnikd,
uplatiiovdni dal$ich forem ekonomické spoluprice
uzivanych ve svétové ekonomice a rovnéz podporovat
zaklddani filidlek, oddéleni a zastoupeni privnickych

osob stdtu druhé Smluvnf strany, v¢etné vyddvdni pti-
slu$nych povoleni pro provddéni jejich ¢innosti.

Smluvni strany budou vytvdfet pfiznivé pod-
minky pro rozvoj podnikatelské ¢innosti véetné pod-
pory investic a budou se zdrZovat od pouZivani diskri-
minaénich opatfeni ve vzdjemné ekonomické spolu-
préci.

Cldnek 10

Pro posouzeni prubéhu fddného plnéni této Do-
hody se budou predstavitelé ptislusnych orgdni stdtni
spravy stiti Smluvnich stran podle potieby vzdjemné

setkdvat st¥idavé v Ceské republice a Kyrgyzské repu-
blice.

Ptislu$né orgdny Smluvnich stran budou analyzo-
vat stav obchodné ekonomickych vztahti, vyménovat si
ddaje a informace, které mohou mit vliv na jejich dalsi
rozvoj.

Setkdn{ predstaviteld pfislusnych orgdnt Smluv-
nich stran se budou provddét neodkladné v takovych
ptipadech, kdy pfedstavitel ptislusného orginu jedné
ze Smluvnich stran pozddd o konzultaci v souvislosti
s ¢ldnkem 7 této Dohody.

Clének 11

Zmény a dopliiky této Dohody mohou byt pro-
vedeny na zdkladé vzdjemného souhlasu Smluvnich
stran.

Zmény a doplitky musi byt provedeny v pisemné
formé.

Clének 12

~ Tato Dohoda vstupuje v platnost dnem jejtho pod-
pisu.

Clének 13

Tato Dohoda se uzavird na dobu neurcitou, pfi-
¢emz kazdd ze Smluvnich stran ji pisemné muze VY-
povedet Dohoda pozbyva platnostl po uplynut{ Sesti
mésicit ode dne oznimeni o jeji vypovédi druhé
Smluvni strané.

Po ukonceni platnosti této Dohody jeji ustanoveni
zUstdvaji v platnosti pro kontrakty, které byly uza-
vieny subjekty obou stiti a nebyly zcela splnény
k datu ukonéent jeji platnosti.

Dnem podpisu této Dohody pozbyvd ve vztahu
mezi Smluvnimi stranami platnosti Dohoda mezi vli-
dou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou
Kyrgyzské republiky o obchodné ekonomickych vzta-
zich a védeckotechnické spoluprici, podepsand
13. kvétna 1992.

Déno v Biskeku dne 8. dubna 1998 ve dvou pu-
vodnich vyhotovenich, kazdé v Ceském, kyrgyzském
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a ruském jazyce, pficemz vSechna tfi znéni maji stej-
nou platnost. V pfipadé, Zze dojde k rozdilnému vy-

Za vlidu Ceské republiky:

JUDr. Karel Kithnl v. .
ministr prumyslu a obchodu

kladu textu této Dohody, je rozhodujici text v ruském
jazyce.

Za vlidu Kyrgyzské republiky:
O. Abdykalykov v. r.

ministr zahraniénich véci a obchodu

287
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 7. Cervna 1968 byla v Londyné pfijata Evropskd umluva
o zruSeni ovéfovani listin vyhotovenych diplomatickymi zastupci nebo konzulirnimi dfedniky.

Jménem Ceské republiky byla Umluva podepsina ve Strasburku dne 4. listopadu 1997.

S Umluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Umluvu ratifikoval.

Ratifikaéni listina Ceské republiky byla uloZena u generilniho tajemnika Rady Evropy, depozitife Umluvy,

dne 24. Eervna 1998.

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého &linku 6 odst. 2 dnem 14. srpna 1970 a pro Ceskou republiku
vstoupila v platnost v souladu s odstavcem 3 téhoz ¢linku dnem 25. zaf{ 1998.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje sou¢asné.

EVROPSKA UNIE

o zru$eni ovéfovani listin vyhotovenych diplomatickymi zastupci

nebo konzuldrnimi ufedniky

) Clenské
Umluvy,

stity Rady Evropy, této

signatari

berouce na zfetel, Ze cilem Rady Evropy je vy-
tvofit tésnéjs{ unii mezi jejimi ¢leny,

berouce na zfetel, Ze vztahy mezi élensk}?mi staty,
stejné jako mezi j 1ch d1p10mat1ckym1 zdstupci nebo
konzularmml uredmky, sou stile vice zaloZeny na
vzdjemné duvéfe,

berouce na zfetel, Ze zruSeni ovéfovini sméfuje

k posileni vztaht mezi ¢lenskymi stity, jelikoZ umozn{

pouzivani cizich listin stejnym zpusobem jako listin,
které vydaly ndrodni orgdny,

pfesvédCeny o nezbytnosti zrusit pozadavek ové-
fovdni listin vystavenych jejich diplomatickymi z4-
stupci nebo konzuldrnimi utfedniky,

se dohodly takto:

Clének 1

Pro ucely této Umluvy se ovéfovanim rozumi
pouze formdlni akt potvrzujici pravost podpisu na
listiné, oprdvnénost osoby listinu podepsat a, jestlize
je to treba pravost peceti nebo razitka, jimiZ je tato
listina opatfena.

Clének 2

1. Tato Umluva se vztahuje na listiny vyhotovené
diplomatickymi zistupci nebo konzuldrnimi dfedniky
smluvni strany, ktef{ jednaji z ufedniho povéteni a vy-
kondvaji své funkce na tuzemi kteréhokoliv stdtu,
a které musi byt pfedloZeny:

(a) na uzemf jiné smluvni strany, nebo

(b) dlplomatlckym zdstupcim nebo konzuldrnim
urednikim jiné smluvni strany, ktefi vykondvaji
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své funkce na izemf stdtu, ktery nenf stranou této
Umluvy.

2. Tato Umluva se rovnéZ vztahuje na tfedni po-
tvrzeni, jako jsou zdznamy o registraci urcité listiny
nebo potvrzeni skute¢nosti, ke které doslo v uréitém
Case, a na ovéfeni pravosti podplsu piipojend diploma-
tickymi zdstupci nebo konzuldrnimi tfedniky k jinym
listindm, neZ které jsou uvedeny v odstavci 1.

Clének 3

Kazdd ze smluvnich stran zrusi pozadavek ovéro-
vani listin, na které se vztahuje tato Umluva.

Clének 4

1. KaZdd smluvni strana pfijme opatfeni nezbytnd
k tomu, aby jeji orginy neprovadély ovéfovani v pfi-
padech v mchz tato Umluva poZadavek ovéfovani
rusi.

2. V nezbytnych prlpadech potvrdi kazd4 smluv-
ni strana pravost listin, na néZ se vztahuje tato Umluva.
Toto potvrzen{ nebude podléhat zadnemu poplatku ¢&i
tihradé jakychkoli ndkladti a bude provedeno co moz-
nd nejrychleji.

Clének 5

Tato Umluva bude ve vztazich mezi smluynimi
stranami postavena nad ustanoveni jakychkoliv smluv,
umluv nebo dohod, které pozaduji nebo budou poza-
dovat ovéfovdni pravosti podpisu diplomatick}?ch nebo
konzularnich ufednikd, postaveni, v jakém signataf lis-
tiny jednal, a pfipadné pravosti pecen nebo razitka,
jimiZ je tato listina opatiena.

Clének 6

1. Tato Umluva bude oteviena k podpisu &len-
skym stitdm Rady Evropy. Bude podléhat ratifikaci
nebo schvileni. Ratifikaln{ listiny nebo listiny o schva-
leni budou uloZzeny u generdlntho tajemnika Rady
Evropy.

2. Tato Umluva vstoupi v platnost tfi mésice po
datu uloZeni tfeti ratifikalni listiny nebo listiny
o schvileni.

3. Pro kazdy signatdtsky stdt, ktery ji ndsledné
ratifikuje nebo schvali, vstoupi Umluva v platnost tii
mésice po datu uloZent jeho ratifikaéni listiny nebo
listiny o schvélen.

Clinek 7
1. Po vstupu v platnost této Umluvy miize Vybor
ministra Rady Evropy pfizvat kter?koliv jiny stit,
ktery neni clenem Rady Evropy, k piistupu k této
Umluvé.

2. Ptistup bude uskuteénén ulozenim listiny o pti-

stupu u generdlniho tajemnika Rady Evropy a nabude
uéinnosti tii mésice po datu jejiho uloZeni.

Clinek 8

1. Kazdd smluvni strana miZze v okamziku pod-
pisu nebo v okamziku ukldddni své ratifikacni listiny,
listiny o schvéleni nebo o pfistupu urcit jedno nebo
vice izemi, na néz se bude Umluva Vztahovat

2. Kazdd smluvni strana muze pfi ukldddni své
ratifikalni listiny, listiny o schvdleni nebo o pfistupu
nebo kdykoliv pozdgji rozsifit prohldsenim zaslanym
generdlnimu tajemniku Rady Evropy pusobnost této
Umluvy na kterékoliv jiné tdzemi nebo jind tizem{
urcend v prohldSent, za jejichz mezmarodm vztahy je
odpovédna nebo jej 1Chz jménem je oprdvnéna piijimat
zévazky.

3. Kazdé prohldseni{ ulinéné podle pfedchoziho
odstavce muze byt ve vztahu ke kterémukoliv dzemf{
uvedenému v tomto prohldSeni odvoldno postupem
stanovenym C¢lankem 9 této Umluvy.

Clinek 9

1. Tato Umluva ztstane v platnosti bez ¢asového
omezeni.

2. Kazd4 smluvni strana mizZe sama za sebe vy-
povédét tuto Umluvu ozndmenim adresovanym gene-
rélnimu tajemnikovi Rady Evropy.

3. Vypovéd nabude tdinnosti §est mésict po datu
obdrzeni takového ozndmeni generdlnim tajemnikem.

Clének 10

Generdlni tajemm’k Rady Evropy ozndmi ¢len-
skym staitim Rady a vSem stdtim, které pfistoupily
k této Umluvé:

(a) kazdy podpis,

(b) uloZeni kazdé ratifikaln{ listiny, listiny o schvilen{
nebo o pfistupu,

(c) kazdé datum vstupu v platnost této Umluvy,

(d) kazdé prohldseni obdrZzené v souladu s ustanove-
nimi ¢lanku 8,

(e) kazdé ozndmeni obdrzené v souladu s ustanove-
nimi ¢ldnku 9 a datum, k némuz vypovéd nabude
dcinnost.

Na dikaz toho niZe podepsani, fidné k tomu
zmocnéni, podepsali tuto Umluvu.

Déno v Londyné dne 7. Cervna 1968 v ]azyce ang-
lickém a francouzském, pfi¢emZ obé znéni maji stej-
nou platnost, v ]ednom vyhotoveni, které bude ulo-
zeno v archivu Rady Evropy. Generélni tajemnik Rady
Evropy zasle ovéfené kopie kazdému signatdfskému
a pristoupivs§imu stdtu.
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288
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 16. listopadu 1998 bylo v Rozvadové podepsino Ujedndni
mezi Ministerstvem financ{ Ceské republiky a Spolkovym ministerstvem financf Spolkové republiky Nemecko
o stavbé, prondjmu a uZivani spole¢nych zafizeni pro pohraniéni odbavovéni, jakoZ i1 o upravé dhrady k tomu
vynaloZenych ndkladu.

Ujedndni vstoupilo v platnost na zdkladé svého ¢lanku 12 dnem 1. prosince 1998.

Do textu Ujedndni Ize nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi — Generdlnim
feditelstvi cel.

OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financi

vydalo podle § 10 odst. 4 zdkona €. 576/1990 Sb., o pravidlech hospodateni s rozpoctovymi prostiedky
Ceské repubhky a obci v Ceské republice (rozpoctova pravidla republiky), ve znén{ zdkona &. 10/1993 Sb.,
opatieni ¢. j. 111/80 123/1998 ze dne 24. listopadu 1998, kterym se dopliiuje opatfeni, kterym se stanovi
zpusob pf‘edklédénf udaju pro prubézné hodnoceni plnénl’ rozpoétll a zpusob sestaveni finanénich
vykazu €. j. 111/61 721/1997 ze dne 13. listopadu 1997.

Opatieni nabyvd déinnosti dnem 1. ledna 1999.

Opatfeni bude uvefejnéno ve Finanénim zpravodaji &. 11/1998.
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REDAKCNI SDELENT{
o opravé chyb

v zdkonu ¢. 111/1998 Sb., o vysokych skolidch a 0 zméné a doplnéni dalsich zikonu
(zdkon o vysokych skolach)

V § 99 odst. 5 a 9 maji misto slov ,§ 45 odst. 2
zdkona ¢. 172/1990 Sb.“ spravné byt slova ,,§ 43 odst. 2
zédkona ¢&. 172/1990 Sb.“.
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